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Zmluva o združení finančných prostriedkov a o vzájomnej spolupráci  

uzavretá v súlade s § 829 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov a § 262 a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov  

 

Zmluvné strany:  

1. Obec  Beladice 

Gaštanová 167, 951 75 Beladice 

IČO: 00 307 769 

DIČ: 2021037843 

IBAN: SK65 0200 0000 0000 2392 9162  

zast. starostom obce: PhDr. Žáčik Mário  

(ďalej aj ako Obec Beladice) 

2. Obec Jelenec 

Hlavná 126, 951 73 Jelenec  

IČO: 00 308 072  

DIČ: 2021102798 

IBAN: SK36 7500 0000 0040 2974 2372   

zast. starostom obce: Július Molnár 

(ďalej aj ako Obec  Jelenec) 

3. Obec Kostoľany pod Tribečom  

Kostoľany pod Tribečom 70, 951 77 Kostoľany pod Tribečom 

IČO: 00 308 129  

DIČ: 2021102820 

IBAN: SK36 5600 0000 0008 0556 3003 

zast. starostom obce: Ing. Michal Pintér 

(ďalej aj ako Obec  Kostoľany pod Tribečom) 

4. Obec Ladice 

951 77 Ladice 219 

IČO: 00038440 

DIČ: 2021050790  

IBAN: SK32 5600 0000 0008 5080 3002 

zast. starostkou obce: Mgr. Lacziková Alžbeta 

(ďalej aj ako Obec Ladice) 

5. Obec Neverice  

Hlavná 119/29, 951 72 Neverice 

IČO: 00308285 

DIČ: 2021037964 

IBAN: SK19 5600 0000 0008 5062 0003 

zast. starostom obce: Milan Kováč 

(ďalej aj ako Obec Neverice) 

(ďalej vyššie Obec Beladice, Obec Jelenec, Obec Kostoľany pod Tribečom, Obec Ladice a 

Obec Neverice aj ako “Obce“)  

6. Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“   

Hlavná 119, 951 72 Neverice 

IČO: 37960776  

IBAN: SK67 0200 0000 0048 6599 9958 

predseda združenia Milan Kováč 

(ďalej aj len ako „Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“)  

 

uzatvárajú po oboznámení sa s obsahom vzájomných práv a povinností, v súlade s § 829 a nasl. 

zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov, v súlade s § 27 zákona 
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č. 523/2004 Z.z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a § 262 a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov, medzi sebou túto Zmluvu o združení finančných 

prostriedkov a vzájomnej spolupráci (ďalej aj len ako „Zmluva“ alebo „táto Zmluva“):  

 

Preambula  

1. Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“ bolo zriadené za účelom 

výstavby ČOV pre Obce Beladice, Jelenec, Kostoľany pod Tribečom, Ladice a Neverice. 

Obce majú vyhotovenú  Projektovú dokumentáciu na vydanie územného rozhodnutia pre 

stavbu „Beladice – rozšírenie ČOV“ a Projektovú dokumentáciu na vydanie stavebného 

povolenia pre stavbu „Beladice – rozšírenie ČOV“, pričom výstavba je zhotoviteľom ViOn, 

a.s., Továrenská 64, Zlaté Moravce, IČO: 36 526 185 realizovaná podľa dohodnutého 

harmonogramu 

2. Predmetom tejto zmluvy je združenie finančných prostriedkov Obcí na financovanie 

realizovaného diela zhotoviteľom. Vzhľadom na potrebu zabezpečenia finančných zdrojov 

na vyššie uvedený zámer sa Zmluvné strany dohodli na uzatvorení tejto Zmluvy.  

 

Článok I.  

Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvných strán o združení finančných prostriedkov a 

vzájomnej spolupráci na dosiahnutie spoločného cieľa, ktorým je zabezpečiť financovanie 

výstavby diela – stavby „Beladice – rozšírenie ČOV“ .  

2. Výstavba diela – stavby  „Beladice – rozšírenie ČOV“ je realizovaná zhotoviteľom ViOn, 

a.s., Továrenská 64, Zlaté Moravce, IČO: 36 526 185, na základe Zmluvy o dielo č. 42-

0606/S/2022 zo dňa 09.06.2022, kde ako účastníci zmluvy vystupujú Združenie obcí 

MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“  ako objednávateľ  a  ViOn, a.s. ako 

zhotoviteľ.  

3. Cena za dielo bola dohodnutá v  Zmluve o dielo č. 42-0606/S/2022 zo dňa 09.06.2022 

a dodatkom č.1 zo dňa 20.02 2023 sumou:  

CENA bez DPH    2 009 810,90 € 

DPH 20%    401 962,18 € 

CENA celkom vrátane DPH:  2 411 773,08 € 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že investorom diela bude Združenie obcí MIKROREGIÓN 

„Podtribečie – Drevenica“ . 

 

Článok II.  

Výška združených finančných prostriedkov 

1. Na základe Uznesenia Združenia obcí MIKROREGIÓNU „Podtribečie – Drevenica“, 

zo dňa 23.01.2026 č. 2/2026. 

Obce sa dohodli na združení finančných prostriedkov, z rozpočtov jednotlivých Obcí a to v 

pomere podľa počtu obyvateľov jednotlivých obcí, ktoré sú zmluvnými stranami, ku dňu 

31.12.2023 podľa Štatistického úradu SR:  

Jelenec    31 200 EUR 

Beladice   25 400 EUR 

Ladice     10 800 EUR 

Neverice     10 000 EUR 

Kostoľany pod Tribečom  4 900 EUR 

spolu platba vo výške 82 300,- € s DPH (slovom: osemdesiatdvatisíctristo eur).  

2. Finančné prostriedky budú združené na osobitnom účte  zriadenom Združením obcí 

MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“  IBAN: SK67 0200 0000 0048 6599 9958 a 

budú slúžiť výlučne na realizáciu predmetu Zmluvy.  

3. Finančné prostriedky zložené Obcami je oprávnené a súčasne povinné použiť Združenie 
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obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“  výlučne na zabezpečenie realizácie diela  

– stavby  „Beladice – rozšírenie ČOV“. 

4. Obce sa zaväzujú, že finančné prostriedky poukážu na účet  uvedený v Článku II. ods. 3 

tejto Zmluvy bezhotovostným prevodom do 02.02.2026. Zmluvné strany sa dohodli, že 

disponovať so združenými finančnými prostriedkami bude Združenie obcí MIKROREGIÓN 

„Podtribečie – Drevenica“.   

5. Každý účastník zmluvy má právo presvedčiť sa o hospodárskom stave združenia a v prípade, 

ak o to požiada, Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“   je povinné 

sprístupniť všetky doklady združenia k ich nahliadnutiu.  

6. V prípade, že stavba  „Beladice – rozšírenie ČOV“  nebude zrealizovaná,  Združenie 

obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“  je povinné združené finančné 

prostriedky vrátiť na účet jednotlivých Obcí uvedený v záhlaví tejto Zmluvy na základe 

písomnej výzvy zo strany Obcí. V prípade, ak by už bola časť stavby  „Beladice – 

rozšírenie ČOV“ zrealizovaná, vráti Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – 

Drevenica“ Obciam alikvotnú časť zložených finančných prostriedkov, ktorá zodpovedá 

nezrealizovanej časti príslušnej stavby  „Beladice – rozšírenie ČOV“.  

7. K záväzkom voči tretím osobám sú účastníci zaviazaní spoločne a nerozdielne.  

8. Zmluvné strany sa dohodli, že výnosy zo združených finančných prostriedkov sa považujú 

za združené finančné prostriedky podľa tejto Zmluvy a vzťahuje sa na ne rovnaký režim.  

9. Ak v priebehu vyhotovovania projektovej dokumentácie vyplynie potreba zvýšiť rozsah 

združených finančných prostriedkov, bude to možné výlučne a len po vzájomnom 

odsúhlasení tohto zvýšenia zmluvnými stranami s tým, že na zvýšení sa bude každá zo 

zmluvných strán podieľať podľa kľúča uvedeného v bode 2 tohto článku Zmluvy.  

 

Článok III.  

Vlastnícke právo   

1. Zmluvné strany berú na vedomie, že majetok nadobudnutý realizáciou Zmluvy o dielo č. 42-

0606/S/2022 zo dňa 09.06.2022 a dodatkom č.1 zo dňa 20.02 2023 bude na základe tejto 

Zmluvy po vyhotovení vo vlastníctve Združenia obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – 

Drevenica“. 

 

Článok IV.  

Práva a povinnosti Zmluvných strán  

1. Na zabezpečenie predmetu Zmluvy je každá Zmluvná strana povinná zabezpečiť finančné 

prostriedky v rozsahu určenom touto Zmluvou a zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by 

mohla znemožniť alebo sťažiť výstavbu diela – stavby „Beladice – rozšírenie ČOV“. 

2. Zmluvné strany sú oprávnené vykonávať kontrolu prebiehajúcich prác na stavbe  „Beladice 

– rozšírenie ČOV“, kontrolu hospodárenia s poskytnutými finančnými prostriedkami a 

každá Zmluvná strana má právo byť informovaná a požadovať vysvetlenie o všetkých 

veciach týkajúcich sa stavby  „Beladice – rozšírenie ČOV“.  

3. Ak sa ktorákoľvek Obec dostane do omeškania so splnením svojej povinnosti zložiť na účet 

finančné prostriedky podľa článku II zmluvy, je ktorákoľvek z ostatných Obcí oprávnená 

uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z týchto nezložených finančných 

prostriedkov uvedených v článku II zmluvy za každý ďalší deň omeškania, ak sa zmluvné 

strany nedohodnú inak. Obec porušujúca svoju zmluvnú povinnosť sa zaväzuje, že takúto 

zmluvnú pokutu zaplatí najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia jej vyúčtovania. V prípade, 

že si nesplní túto povinnosť ani do 15 dní odo dňa doručenia písomného upozornenia, je 

ktorákoľvek z ostatných obcí oprávnená odstúpiť od zmluvy a urobiť také technické 

opatrenia, aby Obec porušujúca svoju zmluvnú povinnosť nemohla stavbu  „Beladice – 

rozšírenie ČOV“ použiť.  

4. Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“ zodpovedá za škody spôsobené 

neplnením prevzatých záväzkov a iných povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, 
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nezodpovedá však za škody spôsobené omeškaním zhotoviteľa stavby  „Beladice – 

rozšírenie ČOV“, vyplývajúcich zo zmluvy o dielo č. 42-0606/S/2022 zo dňa 09.06.2022 

a dodatkom č.1 zo dňa 20.02 2023.    

5. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne sa informovať o všetkých právne významných 

skutočnostiach, ktoré môžu mať významný vplyv na plnenie povinností určených touto 

zmluvou ako aj pre realizáciu predmetu zmluvy.  

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú počas realizácie tejto Zmluvy poskytovať všetku 

vzájomnú súčinnosť potrebnú k dosiahnutiu splnenia oprávnení a záväzkov vyplývajúcich z 

tejto Zmluvy. Súčinnosť si budú poskytovať bezprostredne po tom, čo budú inou Zmluvnou 

stranou na jej poskytnutie vyzvané. 

7. Kontaktnými osobami, ktoré budú organizačne zabezpečovať všetky činnosti súvisiace s 

plnením podľa tejto zmluvy sú starostovia Obcí a za Združenie predseda Milan Kováč.  

8. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje v prípade zmeny kontaktných osôb informovať druhú 

zmluvnú stranu bezodkladne o tejto zmene. 

9. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú poskytovať si náležitú súčinnosť najmä tým, že svoje 

požiadavky budú zadávať vhodnou formou s jasným formulovaním predmetu a účelu, ktoré 

by chceli dosiahnuť.  

10. Ak sa kedykoľvek zmluvným stranám stane známa okolnosť, ktorá môže byť podnetom pre 

neplnenie ktorejkoľvek podmienky vymedzenej v zmluve, táto zmluvná strana je povinná 

poslať okamžite písomnú správu druhej zmluvnej strane, špecifikujúcu podrobnosti týchto 

okolností a zmluvné strany majú pokračovať v spolupráci tak, aby zabezpečili riadne 

plnenie zmluvy.  

11. Pokiaľ v tejto zmluve nie je uvedené inak, všetky oznámenia alebo iná komunikácia podľa 

alebo v súvislosti s touto zmluvou (ďalej len „oznámenie“) musia byť vyhotovené písomne a 

doručované druhej zmluvnej strane prostredníctvom univerzálneho poštového doručovateľa, 

elektronickou poštou, osobne na korešpondenčné údaje zmluvných strán uvedené v záhlaví 

zmluvy.  

12. Za deň alebo čas doručenia oznámenia sa považuje:  

a) v prípade doručovania prostredníctvom pošty, kuriérom alebo v prípade osobného 

doručovania, doručením písomnosti adresátovi s tým, že v prípade doručovania 

prostredníctvom pošty musí byt písomnosť zaslaná doporučene s doručenkou preukazujúcou 

doručenie na adresu určenú v záhlaví tejto zmluvy 

b) V prípade doručovania inak ako poštou, je možné písomnosť doručovať aj na inom mieste 

ako na adrese určenej v záhlaví tejto zmluvy, ak sa na tomto mieste Zmluvná strana v čase 

doručenia zdržuje. 

Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý Zmluvná strana, ktorá je adresátom, 

odoprie doručovanú písomnosť prevziať, alebo v ktorý márne uplynie úložná doba pre 

vyzdvihnutie si zásielky. 

 

Článok V.  

Trvanie a zánik zmluvy 

1. Táto zmluva podlieha povinnému zverejneniu podľa § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov a zákona č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. 

Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré 

zákony.  

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom na Úrade vlády Slovenskej republiky.  

3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do doby zhotovenia diela v zmysle  Zmluvy o dielo č. č. 

42-0606/S/2022 zo dňa 09.06.2022 a dodatku č.1 zo dňa 20.02 2023 a vyplatenia ceny diela.  

4. Táto Zmluva zaniká:  
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a) uplynutím času, na ktorý bola uzavretá  

b) vzájomnou dohodou Zmluvných strán. Dohoda musí mať písomnú formu a musí byť 

podpísaná obidvomi Zmluvnými stranami inak je neplatná. Zmluva v tomto prípade končí 

dňom určeným v dohode  

c) písomným odstúpením jednej zo Zmluvných strán, ak dôjde k porušeniu niektorej z 

povinností stanovených v tejto Zmluve a nedôjde k náprave ani na základe písomnej výzvy s 

poskytnutím primeranej dodatočnej lehoty. Písomne vyzvať na odstránenie porušenia 

povinností stanovených v tejto Zmluve podľa predchádzajúcej vety môže ktorýkoľvek z 

účastníkov tejto Zmluvy. V prípade odstúpenia od Zmluvy, Zmluva zaniká okamihom 

doručenia písomného odstúpenia druhému účastníkovi Zmluvy. Zánik tejto Zmluvy nemá 

vplyv na nevysporiadané práva a povinnosti Zmluvných strán počas existencie tejto Zmluvy. 

 

Článok VI 

Záverečné ustanovenia  

1. Zmluvné strany za dohodli, že v prípade, ak by sa kedykoľvek v budúcnosti zistilo, že 

niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné alebo nevykonateľné, platnosť a 

vykonateľnosť ostatných ustanovení zmluvy tým nebude dotknutá. Zmluvné strany sa 

zaväzujú formou dodatku k tejto zmluve nahradiť takto neplatné alebo nevykonateľné 

ustanovenie zmluvy iným ustanovením, ktoré bude svojou povahou najbližšie povahe 

neplatnému alebo nevykonateľnému ustanoveniu, a to s prihliadnutím na vôľu oboch 

zmluvných strán obsiahnutú v tejto zmluve.  

2. Akékoľvek zmeny a dodatky k tejto zmluve sú platné len v písomnej forme po ich 

predchádzajúcom schválení zmluvnými stranami.  

3. Zmluvné strany sa v súlade s ustanovením § 262 ods. 1 Obchodného zákonníka dohodli, že 

záväzkový vzťah založený touto zmluvou sa spravuje Obchodným zákonníkom a ostatnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.  

4. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami zmluvných strán a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

na Úrade vlády Slovenskej republiky.  

5. Zmluva sa vyhotovuje v šiestich exemplároch, z ktorých si po jednom vyhotovení ponechá 

každý účastník zmluvy.  

6. Vylúčenie ktorejkoľvek zmluvnej strany zo združenia v zmysle § 838 ods. 2 zák. č. 40/1964 

Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov nie je možné.  

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva, ako aj jej časti a informácie, dáta a skutočnosti 

nadobudnuté niektorou zo zmluvných strán na základe a/alebo v spojení s touto Zmluvou, 

nemôžu byť sprístupnené tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu ďalšej 

zmluvnej strany.  

8. Každá zo Zmluvných strán berie na vedomie, že za dôverné informácie sa v právnom 

vzťahu založenom touto Zmluvou považujú informácie, ktorých obsahom sú majetkové 

pomery ďalšej Zmluvnej strany a všetky ďalšie informácie, ktoré vypovedajú o osobnom a 

majetkovom postavení Zmluvnej strany a členov jeho rodiny, o predmete Zmluvou 

dojednaného obchodu a iné informácie, ktoré sú mu objektívne spôsobilé privodiť ujmu 

alebo narušiť intímnu sféru Zmluvnej strany. Každá zo Zmluvných strán je povinná 

zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a chrániť ich pred neoprávneným, 

úplným alebo čiastočným sprístupnením tretím osobám bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu dotknutej Zmluvnej strany.  

9. Povinnosť mlčanlivosti sa neaplikuje v prípade, ak Zmluvná strana zodpovedne preukáže, že:  

• je povinná predmetnú dôvernú informáciu sprístupniť na základe zákona alebo 

• dôverná informácia sa stala všeobecne známa.  

V prípade, ak Zmluvná strana má v úmysle dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná o 

tom bez zbytočného odkladu informovať vopred ďalšiu Zmluvnú stranu. Za porušenie 

povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, ak je dôverná informácia sprístupnená v potrebnom 
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rozsahu právnemu zástupcovi, daňovému poradcovi alebo audítorovi Zmluvnej strany, ak 

tieto osoby budú preukázateľne zaviazané Zmluvnou stranou k povinnosti mlčanlivosti. Za 

porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tejto Zmluvy sa nepovažuje ani 

poskytnutie informácií orgánom štátnej správy, samosprávy, prokuratúry alebo iným 

právnickým osobám a fyzickým osobám, ktorým zákon zveruje rozhodovanie o právach a 

povinnostiach, za podmienky, že poskytnutie informácie súvisí s činnosťou subjektu, 

ktorému sa informácia poskytuje. Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa tiež 

nepovažuje poskytnutie informácií tam, kde to prikazuje právny poriadok Slovenskej 

republiky.  

10. Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, ktoré nie sú závislé od vôle 

Zmluvných strán, a Zmluvné strany ich nemôžu ovplyvniť, napr. vojna, mobilizácia, 

povstanie, živelné pohromy atď. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemožným v dôsledku 

vyskytnutia sa vyššej moci, Zmluvná strana, ktorá sa bude chcieť na vyššiu moc odvolať, je 

povinná do dvoch mesiacov od vyskytnutia sa vyššej moci požiadať ďalšiu Zmluvnú stranu 

o úpravu Zmluvy v tej časti, ktorá bola vyskytnutím sa prípadu vyššej moci dotknutá. Ak 

nedôjde k dohode, má Zmluvná strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od 

Zmluvy. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia o odstúpení. Notifikačné 

povinnosti  

11. Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti z tejto Zmluvy prechádzajú na právnych 

nástupcov Zmluvných strán. Riadne zabezpečenie takéhoto prechodu je povinnosťou 

dotknutej Zmluvnej strany.  

12. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokiaľ je to možné, interpretuje tak, že je účinné a 

platné podľa platných právnych predpisov. Pokiaľ by však niektoré ustanovenie tejto 

Zmluvy bolo podľa platných právnych predpisov nevymožiteľné alebo neplatné, bude 

neúčinné iba v rozsahu tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto 

Zmluvy budú i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V prípade takejto 

nevymožiteľnosti alebo neplatnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby sa 

dohodli na zmenách alebo doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné na realizáciu zámerov 

tejto Zmluvy z hľadiska tejto nevymožiteľnosti alebo neplatnosti.  

13. Zmluva nadobúda účinnosť deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a ods. 1 

zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom znení. 

14. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, ich zmluvné prejavy 

sú určité a zrozumiteľné. Zmluva je uzavretá za vzájomne dohodnutých podmienok, nie v 

tiesni, omyle alebo za nápadne nevýhodných podmienok. 

 

V Nevericiach  dňa 26.01.2026 

 

 

 

 

Obec  Beladice   …...................................................................................... 

 

 

 

 

 

 

 

Obec Jelenec    …...................................................................................... 
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Obec Kostoľany pod Tribečom …......................................................................................  

 

 

 

 

 

 

 

Obec Ladice    …...................................................................................... 

 

 

 

 

 

 

 

Obec Neverice    …...................................................................................... 

 

 

 

 

 

 

 

Združenie obcí MIKROREGIÓN „Podtribečie – Drevenica“  ….............................................. 

 


